
d• 
17.0 Lb 
8.0 Kg 

J 

d• 
30.9 Lb 
14.0 Kg 

IMPORTANT! 
When calling or writing us, please provide the 

OP number, here highlighted, so we can offer 

the most efficient response. 

jlMPORTANTE! 
Al llamar o escribirnos, por favor darnos el 

numero de OP, aqui resaltado, con el fin de 

ofrecerle la respuesta mas eficiente. 

ASSEMBLY INSTRUCTIONS AND WARRANTY 

MANUALDEENSAMBLEYGARANTIA 
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Five (5) Year limited Warranty 

We are confident you will appreciate the fine quality and craftsmanship of your 

selection. We stands proudly behind each and every product we manufacture and 

we guarantee our work through the following five (5) year limited warranty. We 

appreciate your business and look forward to your business in the years ahead. 

In order to provide you with timely assistance, please thoroughly inspect your 

furniture for missing or damaged parts immediately after opening the carton. 

All products are warranted to the end user at the time of purchase and for a period 

of five (5) years thereafter. We warrant to you, the original purchaser, that our 

furniture and all of its parts and components are free of defects in material or 

workmanship. "Defects" as used in this warranty, is defined as any imperfections 

which impair the use of the furniture or product. Our warranty is expressly limited 

to the replacement or furniture parts and components. For five (5) years after the 

date of purchase, We will replace any part described on the enclosed Furniture Parts 

List that is defective in material or workmanship. 

This warranty applies under conditions of normal use. Our furniture products are 

not intended for outdoor use. The warranty does not cover: 1) defects caused by 

improper assembly or disassembly; 2) defects occurring after purchase due to 

product modification, intentional damage, accident, misuse (including without 

limitation improper moving or sliding), abuse, negligence or exposure to the 

elements; 3) cosmetic damage; or 4) labor or assembly costs. 

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN,WE MAKES NO EXPRESS WARRANTIES, AND ANY 

IMPLIED WARRANTY, INCLUDING WITHOUT LIMITATION AN IMPLIED WARRANTY OR 

MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS LIMITED IN ITS 

DURATION TO THE DURATION OF THE WRITTEN LIMITED WARRANTY SET FORTH 

HEREIN. 

Except as provided herein, We shall have no liability or responsibility to the 

purchaser or any other person or entity with respect to any liability, loss of damage 

caused or alleged to be caused directly or indirectly by use of the product, including, 

but not limited to, any incidental or consequential damages, some states do not 

allow limitation on how long an implied warranty lasts or the exclusion of limitation 

of incidental or consequential damages, so the above limitation and exclusion may 

not apply to you. 

This warranty gives you specific legal rights. You may have other rights which vary 

from state to state. 

Cinco (5) Aiios de Garantia al Consumidor 

Estamos seguros de que apreciará la excelente calidad y la artesanía de su selección. 

Estamos orgullosos de todos y cada uno de los productos que fabricamos y garantizamos 

nuestro trabajo a través de los siguientes cinco (5) años de garantía limitada. Apreciamos 

su negocio y esperamos su negocio en los años venideros.

Para poder brindarle asistencia oportuna, inspeccione minuciosamente sus muebles en 

busca de piezas faltantes o dañadas inmediatamente después de abrir la caja.

Todos los productos están garantizados para el usuario final en el momento de la compra 

y por un período de cinco (5) años a partir de entonces. Le garantizamos a usted, el 

comprador original, que nuestros muebles y todas sus piezas y componentes están libres 

de defectos de material o mano de obra. "Defectos", como se utiliza en esta garantía, se 

define como cualquier imperfección que perjudique el uso del mueble o producto. 

Nuestra garantía se limita expresamente a las piezas y componentes de repuesto o 

muebles. Durante cinco (5) años después de la fecha de compra, reemplazaremos 

cualquier pieza descrita en la Lista de piezas de muebles adjunta que tenga defectos de 

material o mano de obra.

Ésta garantía aplica bajo las condiciones de uso normales. Nuestros productos de muebles 

no están diseñados para uso en exteriores. La garantía no cubre: 1) defectos causados ​​por 

un montaje o desmontaje incorrecto; 2) defectos que ocurran después de la compra 

debido a la modificación del producto, daño intencional, accidente, mal uso (incluyendo, 

sin limitación, movimiento o deslizamiento incorrectos), abuso, negligencia o exposición a 

los elementos; 3) daño cosmético; o 4) mano de obra o costos de montaje.

EXCEPTO LO DISPUESTO EN ESTE DOCUMENTO, NO OFRECEMOS GARANTÍAS EXPRESAS, Y 

NINGUNA GARANTÍA IMPLÍCITA, INCLUYENDO SIN LIMITACIÓN UNA GARANTÍA IMPLÍCITA 

O COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR, ESTÁ LIMITADA 

EN SU DURACIÓN A LA DURACIÓN ESTABLECIDA POR ESCRITO.

Salvo lo dispuesto en este documento, no tendremos responsabilidad alguna ante el 

comprador o cualquier otra persona o entidad con respecto a cualquier responsabilidad, 

pérdida de daños causados ​​o supuestamente causados ​​directa o indirectamente por el 

uso del producto, incluidos, entre otros, para cualquier daño incidental o consecuente, 

algunos estados no permiten la limitación de la duración de una garantía implícita o la 

exclusión de la limitación de daños incidentales o consecuentes, por lo que la limitación y 

exclusión anterior puede no aplicarse en su caso.

Esta garantía le otorga derechos legales específicos. Es posible que tenga otros derechos 

que varían de un estado a otro.

Garantie limitee de Cinq (5) Ans 

Nous sommes convaincus que vous apprécierez la qualité et le savoir-faire de votre 
sélection. Nous sommes fiers de chaque produit que nous fabriquons et nous 
garantissons notre travail grâce à la garantie limitée de cinq (5) ans suivante. Nous 
apprécions votre entreprise et attendons avec impatience votre entreprise dans les 
années à venir.
Afin de vous fournir une assistance rapide, veuillez inspecter soigneusement vos 
meubles pour détecter les pièces manquantes ou endommagées immédiatement 
après l'ouverture du carton.
Tous les produits sont garantis à l'utilisateur final au moment de l'achat et pour une 
période de cinq (5) ans par la suite. Nous garantissons à vous, l'acheteur d'origine, que 
nos meubles et toutes ses pièces et composants sont exempts de défauts de 
matériaux ou de fabrication. Les «défauts» tels qu'utilisés dans cette garantie, sont 
définis comme toutes imperfections qui nuisent à l'utilisation du meuble ou du 
produit. Notre garantie est expressément limitée aux pièces et composants de 
remplacement ou de mobilier. Pendant cinq (5) ans après la date d'achat, nous 
remplacerons toute pièce décrite dans la liste de pièces de meubles ci-jointe qui est 
défectueuse en matière de matériau ou de fabrication.
Cette garantie s'applique dans des conditions d'utilisation normale. Nos produits 
d'ameublement ne sont pas destinés à un usage extérieur. La garantie ne couvre pas: 
1) les défauts causés par un montage ou un démontage incorrect; 2) les défauts 
survenant après l'achat en raison d'une modification du produit, de dommages 
intentionnels, d'un accident, d'une mauvaise utilisation (y compris, sans s'y limiter, un 
déplacement ou un glissement inapproprié), un abus, une négligence ou une 
exposition aux éléments; 3) dommages esthétiques; ou 4) les coûts de main-d'œuvre 
ou d'assemblage.
Sauf indication contraire dans les présentes, NOUS N'OFFRONS AUCUNE GARANTIE 
EXPRESSE ET TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS SANS LIMITATION UNE 
GARANTIE IMPLICITE OU UNE QUALITÉ MARCHANDE OU UNE ADÉQUATION À UN 
USAGE PARTICULIER, EST LIMITÉE DANS SA DURÉE À LA DURÉE DE LA GARANTIE 
LIMITÉE ÉCRITE ÉTABLIE AUX PRÉSENTES.
Sauf indication contraire dans les présentes, nous n'aurons aucune responsabilité 
envers l'acheteur ou toute autre personne ou entité en ce qui concerne toute 
responsabilité, perte de dommage causé ou prétendument causé directement ou 
indirectement par l'utilisation du produit, y compris, mais sans s'y limiter à, tout 
dommage accidentel ou consécutif, certains états n'autorisent pas la limitation de la 
durée d'une garantie implicite ou l'exclusion de la limitation des dommages 
accessoires ou consécutifs, de sorte que la limitation et l'exclusion ci-dessus peuvent 
ne pas s'appliquer à vous.
Cette garantie vous confère des droits légaux spécifique. Vous pouvez avoir d'autres 
droits qui varient d'un état à l'autre.
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-This Instruction manual contains Important Information. Follow the consecutive order.
Please read and keep for future reference. 

-Este Manual contiene informaci6n importante. Siga el 6rden consecutivo de las instrucciones.
Por favor lealo y guardelo para consultas en el futuro. 

Two or more people are required to assemble and/or move this unit.
Se requiere de dos o mas personas para armar y mover este mueble.

Unpack and assemble this unit in an spacious area. Assemble the unit on top of the empty
box to prevent scratches. 
Desempaque y arme este mueble en un area espaciosa. Arme el mueble sobre su caja,
para no rayarlo. 

Protect furniture from water and moisture. This furniture must not be used outdoors.
Proteja el mueble del agua y de la humedad. No ubique este mueble al aire libre.

Do not expose it to heat.
No lo exponga al calor.

Do not hit or tap with a hammer, unless it is indicated.
No lo golpee ni lo martille.

Do not paint or use abrasive elements to clean this furniture.
No pinte ni use elementos abrasivos para limpiar este mueble.

� Do not drag or climb on your furniture. If you need to move it, lift it.
\8' No lo arrastre ni se suba al mueble. Si necesita moverlo, levantelo.

TOOLS REQUIRED 
HERRAMIENTAS REQUERIDAS 

HAMMER/ 
MAR T ILLO 

PHILLIPS SCREWDRIVER/ 
ATORNILLADOR DE ESTRELLA 

RUBBER 
HAMMER/ 
MARTILLO 
DEGOMA 
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ASSEMBLY SUGGESTIONS / AECOMENDACIONES DE ENSAMBLE 

WOODEN DOWELS 
TARUGOS 

CAM LOCKS AND CAM STUD 
TUERCA Y PERNO DE EXPANSION 

ADJUSTING THE PARTS 
AJUSTES DE PIEZAS 

@. 

. 

✓ 
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PARTS IDENTIFICATION/IDENTIFICACION DE PIEZAS 

PART/ QUANTITY/ 

PIEZA CANTIDAD 

A 1 

B 1 

C 1 

D 1 

E 1 

F 4 

G 1 

H 1 

I 1 

J 1 

K 2 

L 1 

CANTIDAD DESDE 

QUANTITY FROM 

17 A ffi 
0

L 
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HARDWARE IDENTIFICATION/IDENTIFICACION DE HERRAJES 

CD 
WOODEN DOWELS/ 
TARUGOS MADERA 

O} 9
1 3/16" 

30mm 

@ DOOR HINGE/ 
BISAGRA PUERTA 

� 

@ ANCHOR SCREW/ 
TORNILLO CHAZO 

3165��T © (Il,1m11mm ..

I
2 1/2" 

I 
6,35 mm 

X 

10 

X 

4 

-

X 

4 
-

@ CAM STUDS/ 
PERNOS 

OOl>IJEd■
X 

14 

® 
HINGE SCREW/ 

TORNILLOS BISAGRA 

6
1��I©P X

� 24 
12.5 mm 

@ WALL ANCHOR/ 
CHAZO ANCLAJE PARED -

5/16� X
8mm 

4I I 2" -
50mm 

@ CAMS LOCKS/ @ BLACK SCREWS/ 

@ HINGE/ 
TUERCAS TORNILLO NEGRO BISAGRA 

X @ ti \UUUUUUUUl>
X 

� 
4 14 2" 

50.8 mm 

® ® (J) 
KNOBS/ 

PLASTl�EVEL/ CAM CAPS/ 
BOTONES 

BISEL P STICO TAPA TUERCAS 

cY� 
X X 

®2 2 

@ 
ANGLE BRACKET/ @ PANEL SUPPORT 

ANGULO METALICO SOPORTE ENTREPANO 

� 

X X 

4 8 
,_

X 

4 

X 

12 
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PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PARTES 

SEPARE 

G) 
WOODEN DOWELS/ 

@
CAM STUDS/ 

@
CAMS LOCKS/ 

@
DOOR HINGE/ ® HINGE-ANGLE SCREW/ 

(J) 
KNOBS/ 

TARUGOS MADERA PERNOS TUERCAS BISAGRA PUERTA TORNILLOS BISAGRA B OTONES 
ANGULO ------

0) j
X X 

� 

X 

� 

X 1,4 .. I@@ntnli- X 

CS\,.. 
X

()1001 o9) 6mm ◊ 
I 2 4 4 4 � 8 2 

1 3/16" -

30mm 12.5 mm
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PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PARTES 

G) 
WOODEN DOWELS/ 

@
CAM STUDS/ 

@
CAMS LOCKS/ 

@
HINGE/ 

®
HINGE SCREW/ 

TARUGOS MADERA PERNOS TUERCAS BISAGRA TORNILLOS BISAGRA 

-

X 

� 

X 01= 9 X 

� 

X 
6
1��I© ► X

@[]I a■) 
I I 8 10 10 4 � 8 I I 

1 3/16" 
12.5 mm 

30mm 
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PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PARTES 

0 

®
HINGE SCREW/ @ ANGLE BRACKET/ 

TORNILLOS BISAGRA ANGULO METALICO 

-

X 

� � 

X 
6
1��I© ► 

� 8 4 
-

12.5 mm c-
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FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE 

,-
/ 

/ A/8

& __ _ 

BLACK SCREWS/ 
TORNILLO NEGRO 

© t, """"'"'""'I> X 

2" 

50.8 mm 

AFTER THE PARTS ARE 

CONNECTED SCREW AS SHOWN 
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e 

�; 
\ 

® PLASTIC IIEVELJ 
BISEL PLASTICO 

� 

FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE 

-, 

', 

I 

C 
/I 

X 

2 

0 

i. 

� 
A/8 
..... 

F 

F 

,,,,,------, 
', 

F 

F 

AFTER THE PARTS ARE 

CONNECTED SCREW AS SHOWN 
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BLACK SCREWS/ 
TORNILLO NEGRO 

© t, """"'"'""'I> X 

2" 

50.8 mm 

FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE 

F A 

B 
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0 

@
PANEL SUPPORT 

SOPORTE ENTREPANO 

� 

FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE 

X 

8 

\ 
\ 

' A/B 

,, 
--

HEIGHT ADJUSTMENT/ 

AJUSTE DE ALTURA 

DEPTH ADJUSTMENT/ 

AJUSTE DE 

PROFUNDIDAD 

CONGRATULATIONS!, this way you 
finished assembling your furniture. 

iFELICITACIONES!, de esta manera 
usted termina de armar su mueble. 

AJUSTE LATERAL/ 

LATERAL ADJUSTMENT 

B 
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®
CAM CAPS/ 

®
ANCHOR SCREW/ @ WALL ANCHOR/ 

TAPA TUERCAS TORNILLO CHAZO CHAZO ANCLAJE PARED 
-

@
X 3

1ri
5��T©@m1mmm► X 5/16�

12 I I 4 
8mm 

I I - 2 1/2" 2" 6,35 mm 50mm

X 

4 

Piece 

Parle 

G 

For the cabinet installation, please read 
the instructions sheet carefully/ 

Para la instalaci6n del gabinete, por favor 
leer la hoja de instrucciones 

detalladamente. 

PRECAUCION 

CAUTION� 
WALL/MURO 

To fix the furniture , drill the wall using a (tungsten) 5/16" drill, 
then insert the plastic anchor. Secure the furniture using the 
anchor screws. 

Para fijar el mueble, perfore la pared con ayuda de una broca
para pared (tungsteno) 5/16", despues introduzca el chazo 
plastico (# 7-8) asegure el Mueble con tornillos chazo (#6). 

ANCHOR/ CHAZO 

To use this type of anchor, 
the walls must be made of 
solid concrete and brick. If 
doubt, contact your nearest 
hardware store. 

Para el uso de estos chazos
de anclaje, las parades 
deben ser so lidas, de
cementa y ladrillo. Si no,
contactese con su ferreteria
mas cercana. 

� WALL ANCHOR/ 
\!J/CHAZO ANCLAJE PARED 

5/16"� 

2" 

48mm 

X 

3 
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